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IV 

(Upplysningar) 

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Eurons växelkurs (1) 

20 november 2019 

(2019/C 394/01) 

1 euro =   

Valuta Kurs 

USD US-dollar  1,1059 

JPY japansk yen  119,96 

DKK dansk krona  7,4731 

GBP pund sterling  0,85715 

SEK svensk krona  10,6935 

CHF schweizisk franc  1,0977 

ISK isländsk krona  135,90 

NOK norsk krona  10,1455 

BGN bulgarisk lev  1,9558 

CZK tjeckisk koruna  25,541 

HUF ungersk forint  333,41 

PLN polsk zloty  4,2932 

RON rumänsk leu  4,7803 

TRY turkisk lira  6,3003 

AUD australisk dollar  1,6227 

Valuta Kurs 

CAD kanadensisk dollar  1,4711 

HKD Hongkongdollar  8,6549 

NZD nyzeeländsk dollar  1,7222 

SGD singaporiansk dollar  1,5059 

KRW sydkoreansk won  1 294,49 

ZAR sydafrikansk rand  16,3671 

CNY kinesisk yuan renminbi  7,7786 

HRK kroatisk kuna  7,4395 

IDR indonesisk rupiah  15 602,04 

MYR malaysisk ringgit  4,6066 

PHP filippinsk peso  56,279 

RUB rysk rubel  70,7748 

THB thailändsk baht  33,382 

BRL brasiliansk real  4,6409 

MXN mexikansk peso  21,4802 

INR indisk rupie  79,4230   

(1) Källa: Referensväxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken. 
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UPPLYSNINGAR FRÅN MEDLEMSSTATERNA 

Anmälan enligt artikel 114.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt — tillstånd att behålla 
nationella bestämmelser som är strängare än bestämmelserna i en harmoniseringsåtgärd på EU-nivå 

(Text av betydelse för EES) 

(2019/C 394/02) 

1. Genom en skrivelse av den 7 augusti 2019, som inkom till kommissionen den 9 augusti 2019, underrättade Slovakien 
kommissionen om sitt önskemål att behålla en nationell undantagsbestämmelse om kadmiumhalt i fosforgödselmedel. I 
den berörda nationella bestämmelsen (punkt 1 i bilaga 3 till det slovakiska jordbruksministeriets föreskrifter nr 577/2005 
om fastställande av typer av gödselmedel, sammansättning, paketering och märkning av gödselmedel, analysmetoder för 
provning av gödselmedel, riskelement och gränsvärden för enskilda grupper av gödselmedel, tillåtna avvikelser och 
gränsvärden för jordbruksgödselmedel med stöd av lag nr 136/2000 om gödselmedel) fastställs ett gränsvärde på 20 mg/ 
kg fosforpentoxid för kadmium i gödselmedel med en fosforhalt på över 5 % fosforpentoxid. Detta skulle avvika från punkt 
3 a ii i produktfunktionskategori 1.B och punkt 2 a ii i produktfunktionskategori 1.C.I i del II i bilaga I till Europapar-
lamentets och rådets förordning (EU) 2019/1009 (1). 

2. Harmoniserade regler för gödselmedel fastställdes för första gången på 1970- och 1980-talen (2). De regler som gäller i 
dag finns i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2003/2003 (3), som den 16 juli 2022 kommer att ersättas av 
förordning (EU) 2019/1009. 

Det är valfritt att tillämpa de harmoniseringsregler som fastställts på EU-nivå. Detta innebär att en tillverkare har möjlighet 
att välja mellan 

1) att antingen saluföra produkterna enligt de harmoniseringsregler som fastställts på EU-nivå, i vilket fall produkterna 
kallas ”harmoniserade produkter” och kan röra sig fritt på den inre marknaden, 

2) eller att saluföra produkterna enligt de nationella bestämmelser som gäller i en medlemsstat, i vilket fall produkterna 
kallas ”icke-harmoniserade produkter” och får saluföras i en annan EU-medlemsstat på grundval av artiklarna 34–36 i 
fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget) och Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 764/2008 (4). 

Enligt förordning (EG) nr 2003/2003 får ett gödselmedel som tillhör en av de gödselmedelstyper som förtecknas i bilaga I 
till förordningen och som överensstämmer med villkoren i förordningen betecknas ”EG-gödselmedel” (harmoniserade 
produkter). I bilaga I till förordningen förtecknas olika typer av gödselmedel, varav vissa har en fosforhalt på mer än 5 % 
fosforpentoxid. 

I förordning (EG) nr 2003/2003 fastställs inget gränsvärde för främmande ämnen i EG-gödselmedel (harmoniserade 
produkter). Samtidigt fastställs en skyldighet för medlemsstaterna att inte förbjuda, begränsa eller hindra utsläppande på 
marknaden av ”EG-gödselmedel” som uppfyller kraven, inte ens på grund av deras sammansättning, t.ex. halten av 
främmande ämnen. Medlemsstaterna får dock i sin nationella lagstiftning fastställa bindande gränsvärden för främmande 
ämnen, som gäller för icke-harmoniserade produkter. 

(1) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1009 av den 5 juni 2019 om fastställande av bestämmelser om tillhanda-
hållande på marknaden av EU-gödselprodukter och om ändring av förordningarna (EG) nr 1069/2009 och (EG) nr 1107/2009 samt 
om upphävande av förordning (EG) nr 2003/2003 (EUT L 170, 25.6.2019, s. 1). 

(2) Rådets direktiv 76/116/EEG av den 18 december 1975 om tillnärmning av medlemsstaternas lagstiftning om gödselmedel (EGT L 24, 
30.1.1976, s. 21) och rådets direktiv 80/876/EEG av den 15 juli 1980 om tillnärmning av medlemsstaternas lagstiftning om enkla 
ammoniumnitratgödselmedel med hög kvävehalt (EGT L 250, 23.9.1980, s. 7). 

(3) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2003/2003 av den 13 oktober 2003 om gödselmedel (EUT L 304, 21.11.2003, 
s. 1). 

(4) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 764/2008 av den 9 juli 2008 om förfaranden för tillämpning av vissa nationella 
tekniska regler på produkter som lagligen saluförts i en annan medlemsstat och om upphävande av beslut nr 3052/95/EG (EUT L 218, 
13.8.2008, s. 21). 
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I förordning (EU) 2019/1009 fastställs harmoniserade regler för EU-gödselprodukter, som omfattar fler produktkategorier 
än den begränsande förteckningen i bilaga I till förordning (EG) nr 2003/2003. För första gången fastställs gränsvärden på 
EU-nivå för främmande ämnen i harmoniserade produkter. 

I förordningen hänvisas det till ”fosforgödselmedel”, som är oorganiska makronäringsgödselmedel eller organisk- 
mineraliska gödselmedel med en fosforhalt på minst 5 viktprocent fosforpentoxid. Gränsvärdet för kadmium i fosforgöd
selmedel fastställs till 60 mg/kg fosforpentoxid. 

I likhet med förordning (EG) nr 2003/2003 får medlemsstaterna inte hindra tillhandahållande på marknaden av EU- 
gödselprodukter som uppfyller kraven, av skäl som hänför sig till halten av främmande ämnen. De får dock behålla eller 
införa gränsvärden som anses lämpliga för främmande ämnen i icke-harmoniserade produkter. 

3. Slovakien vill behålla det nationella gränsvärdet på 20 mg/kg fosforpentoxid för kadmium, i enlighet med punkt 1 i 
bilaga 3 till föreskrifter nr 577/2005, för alla gödselprodukter med en fosforhalt av minst 5 viktprocent fosforpentoxid. 

I skrivelsen av den 27 september 2019 klargjorde Slovakien att man i den nationella lagstiftningen från och med 2005 haft 
ett gränsvärde på 20 mg/kg fosforpentoxid för fosforgödselmedel, sammansatta gödselmedel och gödselmedel som 
innehåller spårämnen. Detta gränsvärde gäller inte EG-gödselmedel (harmoniserade produkter). Slovakien har bekräftat att 
avsikten är att behålla denna bestämmelse som avviker från gränsvärdet för kadmium i fosforgödselmedel, både oorganiska 
makronäringsgödselmedel och organisk-mineraliska gödselmedel. 

4. Slovakien bedömde de förväntade nationella effekterna av det gränsvärde på 60 mg/kg fosforpentoxid som fastställs i 
förordning (EU) 2019/1009. Detta gränsvärde föranledde allvarliga farhågor för skyddet av människors hälsa och miljön. 
Kadmium klassificeras som ett cancerframkallande ämne och ett av de giftigaste grundämnena. Växter tar lätt upp 
kadmium och på så vis kommer kadmium in i livsmedelskedjan. Slovakien noterade att kadmiumhalten i barnmat ökat. De 
betonar behovet av att minska ytterligare exponering för kadmium som kommer in i kroppen med livsmedel. 

De allra flesta fosforgödselmedlen på den slovakiska marknaden är EG-gödselmedel (harmoniserade produkter). De flesta 
gödselmedlen på marknaden håller dock en kadmiumhalt under gränsvärdet på 20 mg/kg fosforpentoxid. Eftersom 95 % 
av de importerade gödselmedlen redan håller sig under gränsvärdet på 60 mg/kg fosforpentoxid i förordning (EU) 
2019/1009, oroar sig Slovakien för att importmönstret inte kommer att förändras i framtiden och att det kommer att ske 
ytterligare ansamling av kadmium i marken och följaktligen överföring till livsmedelskedjan. Slovakien framhåller också att 
det inte finns någon inhemsk tillverkare av denna typ av gödselmedel i Slovakien, och att den nationella åtgärden därför inte 
har något protektionistiskt syfte. 

5. Kadmiumhalt i gödselmedel har behandlats vid olika tillfällen på EU-nivå med tanke på dess negativa inverkan på 
människors hälsa och på miljön. I skäl 15 i förordning (EG) nr 2003/2003 meddelade även kommissionen sin avsikt att ta 
itu med problemet med oavsiktlig kadmiumförekomst i mineralgödselmedel. 

Kommissionen antog 2016 ett förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om fastställande av bestämmelser om 
tillhandahållande på marknaden av CE-märkta gödselprodukter (5). Kommissionen föreslog att ett gränsvärde på 60 mg/kg 
fosforpentoxid för fosforgödselmedel skulle fastställas, och att gränsvärdet gradvis skulle sänkas till 20 mg/kg 
fosforpentoxid inom tolv år efter den nya förordningens tillämpningsdatum. 

Efter intensiva förhandlingar mellan Europaparlamentet och rådet fastställs i förordning (EU) 2019/1009, som antogs på 
grundval av förslaget, ett gränsvärde på 60 mg/kg fosforpentoxid som ska tillämpas från och med den 16 juli 2022. 
Dessutom ska kommissionen senast den 16 juli 2026 se över gränsvärdena för kadmium i fosforgödselmedel, för att 
bedöma om det är genomförbart att sänka gränsvärdena till en lämplig lägre nivå. Kommissionen måste ta hänsyn till 
miljöfaktorer, särskilt mark- och klimatförhållanden, hälsofaktorer samt socioekonomiska faktorer där bl.a. försörjnings-
trygghet ingår. 

(5) COM(2016) 157 final – 2016/084 (COD). 
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6. Kommissionen kommer att behandla Slovakiens anmälan i enlighet med artikel 114.4 och 114.6 i EUF-fördraget. I 
artikel 114.4 föreskrivs det att om en medlemsstat, efter att det beslutats om en harmoniseringsåtgärd på EU-nivå, vill 
behålla strängare nationella bestämmelser som grundar sig på väsentliga behov enligt artikel 36 i EUF-fördraget eller som 
avser miljö- eller arbetsmiljöskydd, ska den till kommissionen anmäla bestämmelserna samt skälen för att behålla dem. 
Efter att den slovakiska bestämmelsen anmälts har kommissionen sex månader på sig att godkänna eller förkasta den. 
Under denna tid ska kommissionen kontrollera om den slovakiska bestämmelsen kan betraktas som en åtgärd som 
existerade före harmoniseringen och som avviker från harmoniseringsreglerna. Om så är fallet ska kommissionen 
kontrollera huruvida det är berättigat att behålla den med hänsyn till väsentliga behov enligt artikel 36 i EUF-fördraget eller 
med hänsyn till miljöskydd samt huruvida den utgör ett medel för godtycklig diskriminering eller innebär förtäckta 
handelshinder och utgör onödiga och oproportionella hinder för den inre marknadens funktion. 

7. Berörda parter som vill lämna synpunkter på denna anmälan ska sända dem till kommissionen, enligt nedanstående 
kontaktuppgifter, inom 30 dagar efter att detta tillkännagivande har offentliggjorts. Synpunkter som inkommer senare 
beaktas inte. 

8. Ytterligare upplysningar om Slovakiens anmälan kan fås från 

Europeiska kommissionen 
Generaldirektoratet för inre marknaden, industri, entreprenörskap samt små och medelstora företag 
GD GROW — Enhet D2 Kemikalier 
Tfn + 32 22950708 

E-post: grow-fertilising-products@ec.europa.eu   

SV Europeiska unionens officiella tidning C 394/4                                                                                                                                        21.11.2019   



Anmälan enligt artikel 114.4 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt – tillstånd att behålla 
nationella bestämmelser som är strängare än bestämmelserna i en harmoniseringsåtgärd på EU-nivå 

(Text av betydelse för EES) 

(2019/C 394/03) 

1. Genom en skrivelse av den 17 juli 2019, som inkom till kommissionen den 19 juli 2019, underrättade Ungern 
kommissionen om sitt önskemål att behålla en nationell undantagsbestämmelse om kadmiumhalt i fosforgödselmedel. I 
den berörda nationella bestämmelsen (punkt 1.2 i bilaga 3 till jordbruks- och landsbygdsutvecklingsministerns föreskrifter 
nr 36/2006 av den 18 maj 2006 om godkännande, lagring, saluföring och användning av gödselprodukter) fastställs ett 
gränsvärde på 20 mg/kg fosforpentoxid för kadmium i gödselmedel med en fosforhalt på mer än 5 % fosforpentoxid. Detta 
skulle avvika från punkt 3 a ii i produktfunktionskategori 1.B och punkt 2 a ii i produktfunktionskategori 1.C.I i del II i 
bilaga I till Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1009 (1). 

2. Harmoniserade regler för gödselmedel fastställdes för första gången på 1970- och 1980-talen (2). De regler som gäller i 
dag finns i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2003/2003 (3), som den 16 juli 2022 kommer att ersättas av 
förordning (EU) 2019/1009. 

Det är valfritt att tillämpa de harmoniseringsregler som fastställts på EU-nivå. Detta innebär att en tillverkare har möjlighet 
att välja mellan 

1. att antingen saluföra produkterna enligt de harmoniseringsregler som fastställts på EU-nivå, i vilket fall produkterna 
kallas ”harmoniserade produkter” och kan röra sig fritt på den inre marknaden, 

2. eller att saluföra produkterna enligt de nationella bestämmelser som gäller i en medlemsstat, i vilket fall produkterna 
kallas ”icke-harmoniserade produkter” och får saluföras i en annan EU-medlemsstat på grundval av artiklarna 34–36 i 
fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget) och Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 764/2008 (4). 

Enligt förordning (EG) nr 2003/2003 får ett gödselmedel som tillhör en av de gödselmedelstyper som förtecknas i bilaga I 
till förordningen och som överensstämmer med villkoren i förordningen betecknas ”EG-gödselmedel” (harmoniserade 
produkter). I bilaga I till förordningen förtecknas olika typer av gödselmedel, varav vissa har en fosforhalt på mer än 5 % 
fosforpentoxid. 

I förordning (EG) nr 2003/2003 fastställs inget gränsvärde för främmande ämnen i EG-gödselmedel (harmoniserade 
produkter). Samtidigt fastställs en skyldighet för medlemsstaterna att inte förbjuda, begränsa eller hindra utsläppande på 
marknaden av ”EG-gödselmedel” som uppfyller kraven, inte ens på grund av deras sammansättning, t.ex. halten av 
främmande ämnen. Medlemsstaterna får dock i sin nationella lagstiftning fastställa bindande gränsvärden för främmande 
ämnen, som gäller för icke-harmoniserade produkter. 

I förordning (EU) 2019/1009 fastställs harmoniserade regler för EU-gödselprodukter, som omfattar fler produktkategorier 
än den begränsande förteckningen i bilaga I till förordning (EG) nr 2003/2003. För första gången fastställs gränsvärden på 
EU-nivå för främmande ämnen i harmoniserade produkter. 

I förordningen hänvisas det till ”fosforgödselmedel”, som är oorganiska makronäringsgödselmedel eller organisk- 
mineraliska gödselmedel med en fosforhalt på minst 5 viktprocent fosforpentoxid. Gränsvärdet för kadmium i fosforgöd
selmedel är fastställt till 60 mg/kg fosforpentoxid. 

(1) uropaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1009 av den 5 juni 2019 om fastställande av bestämmelser om tillhandahållande 
på marknaden av EU-gödselprodukter och om ändring av förordningarna (EG) nr 1069/2009 och (EG) nr 1107/2009 samt om 
upphävande av förordning (EG) nr 2003/2003 (EUT L 170, 25.6.2019, s. 1). 

(2) Rådets direktiv 76/116/EEG av den 18 december 1975 om tillnärmning av medlemsstaternas lagstiftning om gödselmedel (EGT L 24, 
30.1.1976, s. 21) och rådets direktiv 80/876/EEG av den 15 juli 1980 om tillnärmning av medlemsstaternas lagstiftning om enkla 
ammoniumnitratgödselmedel med hög kvävehalt (EGT L 250, 23.9.1980, s. 7). 

(3) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2003/2003 av den 13 oktober 2003 om gödselmedel (EUT L 304, 21.11.2003, 
s. 1). 

(4) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 764/2008 av den 9 juli 2008 om förfaranden för tillämpning av vissa nationella 
tekniska regler på produkter som lagligen saluförts i en annan medlemsstat och om upphävande av beslut nr 3052/95/EG (EUT L 218, 
13.8.2008, s. 21). 
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I likhet med förordning (EG) nr 2003/2003 får medlemsstaterna inte hindra tillhandahållande på marknaden av EU- 
gödselprodukter som uppfyller kraven, av skäl som hänför sig till halten av främmande ämnen. De får dock behålla eller 
införa gränsvärden som anses lämpliga för främmande ämnen i icke-harmoniserade produkter. 

3. Ungern vill behålla det nationella gränsvärdet på 20 mg/kg fosforpentoxid för kadmium, i enlighet med punkt 1.2 i 
bilaga 3 till föreskrifter nr 36/2006, för alla gödselprodukter med en fosforhalt av minst 5 viktprocent fosforpentoxid. 

Från och med 2001 har Ungern tillämpat ett gränsvärde för kadmium i gödselmedel. Efter EU-anslutningen 2004 ändrade 
Ungern sin nationella lagstiftning så att gränsvärdet på 20 mg/kg fosforpentoxid inte gäller för EG-gödselmedel utan bara 
icke-harmoniserade produkter. I en skrivelse som togs emot den 27 september 2019 bekräftade Ungern att den nationella 
åtgärden är tillämplig på oorganiska gödselmedel av samma slag som de som förtecknas i bilaga I till förordning (EG) 
nr 2003/2003, förutsatt att de inte är EG-gödselmedel (icke-harmoniserade produkter). 

4. Ungern bedömde de förväntade nationella effekterna av det gränsvärde på 60 mg/kg fosforpentoxid som fastställs i 
förordning (EU) 2019/1009. Detta gränsvärde föranledde allvarliga farhågor för skyddet av människors hälsa och miljön. 
Kadmium klassificeras som ett cancerframkallande ämne och ett av de giftigaste grundämnena. Växter tar lätt upp 
kadmium och på så vis kommer kadmium in i livsmedelskedjan. Det finns i allmänhet en linjär korrelation mellan 
kadmiumhalten i marken och den i växterna. Eftersom Ungern har flest dödsfall i lungcancer i unionen och i världen, är 
landet fast beslutet att minska ytterligare exponering för kadmium som kommer in i kroppen med livsmedel. Kadmiumför
oreningar i marken utgör också ett allvarligt hot mot olika grupper av organismer. För att skydda markens biota och 
biologiska mångfald är det viktigt att minimera markorganismernas exponering för kadmiumföroreningar. 

De allra flesta fosforgödselmedlen på den ungerska marknaden är EG-gödselmedel (harmoniserade produkter). De flesta 
gödselmedlen på marknaden håller dock en kadmiumhalt under gränsvärdet på 20 mg/kg fosforpentoxid. Ungern anser att 
på grund av det nya gränsvärdet för kadmium i fosforgödselmedel på 60 mg/kg fosforpentoxid kommer mindre vikt 
ofrånkomligen att läggas vid detta kvalitativa kriterium, vilket skulle leda till en betydande ökning av försäljningen av 
produkter med en halt av kadmiumföroreningar på mer än 20 mg/kg fosforpentoxid. 

5. Kadmiumhalt i gödselmedel har behandlats vid olika tillfällen på EU-nivå med tanke på dess negativa inverkan på 
människors hälsa och på miljön. I skäl 15 i förordning (EG) nr 2003/2003 meddelade även kommissionen sin avsikt att ta 
itu med problemet med oavsiktlig kadmiumförekomst i mineralgödselmedel. 

Kommissionen antog 2016 ett förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om fastställande av bestämmelser om 
tillhandahållande på marknaden av CE-märkta gödselprodukter (5). Kommissionen föreslog att ett gränsvärde på 60 mg/kg 
fosforpentoxid för fosforgödselmedel skulle fastställas, och att gränsvärdet gradvis skulle sänkas till 20 mg/kg 
fosforpentoxid inom tolv år efter den nya förordningens tillämpningsdatum. 

Efter intensiva förhandlingar mellan Europaparlamentet och rådet fastställs i förordning (EU) 2019/1009, som antogs på 
grundval av förslaget, ett gränsvärde på 60 mg/kg fosforpentoxid som ska tillämpas från och med den 16 juli 2022. 
Dessutom ska kommissionen senast den 16 juli 2026 se över gränsvärdena för kadmium i fosforgödselmedel, för att 
bedöma om det är genomförbart att sänka gränsvärdena till en lämplig lägre nivå. Kommissionen måste ta hänsyn till 
miljöfaktorer, särskilt mark- och klimatförhållanden, hälsofaktorer samt socioekonomiska faktorer där bl.a. försörjnings-
trygghet ingår. 

6. Kommissionen kommer att behandla Ungerns anmälan i enlighet med artikel 114.4 och 114.6 i EUF-fördraget. I 
artikel 114.4 föreskrivs det att om en medlemsstat, efter att det beslutats om en harmoniseringsåtgärd på EU-nivå, vill 
behålla strängare nationella bestämmelser som grundar sig på väsentliga behov enligt artikel 36 i EUF-fördraget eller som 
avser miljö- eller arbetsmiljöskydd, ska den till kommissionen anmäla bestämmelserna samt skälen för att behålla dem. 
Efter att den ungerska bestämmelsen anmälts har kommissionen sex månader på sig att godkänna eller förkasta den. Under 
denna tid ska kommissionen kontrollera om den ungerska bestämmelsen kan betraktas som en åtgärd som existerade före 
harmoniseringen och som avviker från harmoniseringsreglerna. Om så är fallet ska kommissionen kontrollera huruvida 
det är berättigat att behålla den med hänsyn till väsentliga behov enligt artikel 36 i EUF-fördraget eller med hänsyn till 
miljöskydd samt huruvida den utgör ett medel för godtycklig diskriminering eller innebär förtäckta handelshinder och 
utgör onödiga och oproportionella hinder för den inre marknadens funktion. 

(5) COM(2016) 157 final – 2016/084 (COD). 
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7. Berörda parter som vill ge synpunkter på denna anmälan ska sända dem till kommissionen inom 30 dagar efter att 
detta tillkännagivande har offentliggjorts. Synpunkter som inkommer senare beaktas inte. 

8. Ytterligare upplysningar om den ungerska anmälan kan fås från 

Europeiska kommissionen 
Generaldirektoratet för inre marknaden, industri, entreprenörskap samt små och medelstora företag 
GD GROW – Enhet D2 Kemikalier 
Tfn +32 22950708 
E-post: grow-fertilising-products@ec.europa.eu   
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V 

(Yttranden) 

FÖRFARANDEN FÖR GENOMFÖRANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Förhandsanmälan av en koncentration 

(Ärende M.9598 – Allianz/T&R) 

Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande 

(Text av betydelse för EES) 

(2019/C 394/04) 

1. Europeiska kommissionen mottog den 11 november 2019 en anmälan av en föreslagen koncentration i enlighet med 
artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1). 

Denna anmälan berör följande företag: 

— Allianz Capital Partners GmbH (ACP, Tyskland) som tillhör koncernen Allianz SE (Tyskland). 

— Autobahn Tank & Rast Gruppe GmbH & Co KG (T&R, Tyskland). 

Allianz SE förvärvar, på det sätt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsförordningen, ensam kontroll över hela T&R. 
Koncentrationen genomförs genom förvärv av aktier. 

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet: 

— ACP är ett helägt dotterbolag till Allianz SE, som är det yttersta moderbolaget till Allianz koncernen. Allianz Group 
erbjuder en rad olika produkter och tjänster inom försäkring och kapitalförvaltning till både privata kunder och 
företagskunder i fler än 70 länder. 

— T&R tillhandahåller matservering, dagligvaror, hotellövernattningar och bränsle längs tyska motorvägar. 

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda transaktionen kan omfattas av 
koncentrationsförordningen, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga fattas senare. 

Det bör noteras att detta ärende kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande, i enlighet med kommissionens 
tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa koncentrationer enligt rådets förordning 
(EG) nr 139/2004 (2). 

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den föreslagna 
koncentrationen. 

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Följande referens bör alltid 
anges: 

Case M.9598 — Allianz/T&R 

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsförordningen). 
(2) EUT C 366, 14.12.2013, s. 5. 
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Synpunkterna kan sändas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Använd följande kontaktuppgifter: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Fax +32 22964301 

Adress: 
Europeiska kommissionen 
Generaldirektoratet för konkurrens 
Registreringsenheten för företagskoncentrationer 
1049 Bryssel 
BELGIEN   
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Förhandsanmälan av en koncentration 

(Ärende M.9620 — Bridgepoint/Vermaat) 

Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande 

(Text av betydelse för EES) 

(2019/C 394/05) 

1. Europeiska kommissionen mottog den 14 november 2019 en anmälan av en föreslagen koncentration i enlighet med 
artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1). 

Denna anmälan berör följande företag: 

— Bridgepoint Group Limited (Bridgepoint, Förenade kungariket). 

— Vermaat Groep B.V. (Vermaat, Nederländerna). 

Bridgepoint förvärvar, på det sätt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsförordningen, ensam kontroll över hela Vermaat. 

Koncentrationen genomförs genom förvärv av aktier. 

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet: 

— Bridgepoint: ett oberoende riskkapitalbolag med fokus på investeringar i etablerade europeiska medelstora företag inom 
en rad olika sektorer inklusive detaljhandel, företagstjänster, industri, finansiella tjänster, hälso- och sjukvård, media 
samt teknik. 

— Vermaat: tillhandahåller cateringtjänster på entreprenad till ett antal olika sektorer inklusive företag, fritid, sjukhus och 
reseknutpunkter. De erbjuder tjänster i över 350 mat- och dryckesförsäljningsställen, inklusive restauranger, caféer, 
cafeterior, kantiner och närbutiker i Nederländerna och i mindre utsträckning i Tyskland och Belgien. 

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda transaktionen kan omfattas av 
koncentrationsförordningen, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga fattas senare. 

Det bör noteras att detta ärende kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande, i enlighet med kommissionens 
tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa koncentrationer enligt rådets förordning (EG) 
nr 139/2004 (2). 

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den föreslagna 
koncentrationen. 

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Följande referens bör alltid 
anges: 

(Ärende M.9620 — Bridgepoint/Vermaat) 

Synpunkterna kan sändas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Använd följande kontaktuppgifter: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Fax: +32 22964301 

Adress: 
Europeiska kommissionen 
Generaldirektoratet för konkurrens 
Registreringsenheten för företagskoncentrationer 
1049 Bryssel 
BELGIEN   

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsförordningen). 
(2) EUT C 366, 14.12.2013, s. 5. 
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ÖVRIGA AKTER 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Offentliggörande av en anmälan om ändring av en specifikation för ett namn inom vinsektorn i 
enlighet med artikel 105 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1308/2013 

(2019/C 394/06) 

Genom detta offentliggörande tillgodoses den rätt som fastställs i artikel 98 i Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1308/2013 (1) att inom två månader från datumet för detta offentliggörande göra invändningar. 

ANSÖKAN OM ÄNDRING AV PRODUKTSPECIFIKATIONEN 

”DEALU MARE” 

PDO-RO-A1079 – AM01 

Datum för ansökan: 3.8.2017 

1. Regler som gäller för ändringen 

Artikel 105 i förordning (EU) nr 1308/2013 – annan ändring än en mindre ändring 

2. Beskrivning av och motivering till ändringen 

2.1 Ändringar har gjorts i avkastningen av vissa druvsorter avsedda för framställning av vin 

Vissa av de druvsorter avsedda för framställning av vin som omfattas av specifikationen har potential att ge högre 
avkastningar inom ramen för denna kontrollerade ursprungsbeteckning. Det är därför nödvändigt att justera 
avkastningarna genom att öka dem för druvsorterna cramposie selectionata, negru de dragasani och pinot gris. 

Avsnittet Högsta avkastning i det sammanfattande dokumentet och kapitel IV om vinodling och vinframställning i 
specifikationen ändras. 

2.2 Det avgränsade produktionsområdet har justerats så att det omfattar två kommuner och de orter som omfattas av dessa 

Kommunerna Apostolache och Iordăcheanu, belägna i länet Prahova, samt orterna Iordăcheanu, Mocești och Plavia 
som omfattas av dessa, har liknande klimat- och terrängförhållanden som det övriga området och ska därför omfattas 
av ursprungsbeteckningens geografiska område. Dessa kommuner har uppkommit till följd av en administrativ 
omfördelning på länsnivå, och vinodlingar med ägare (efter att ägandeskapet återkrävts från kommunistregimen) är 
belägna i dem. 

Avsnittet Avgränsat geografiskt område i det sammanfattande dokumentet och kapitel III (3) om det avgränsade 
produktionsområdet i specifikationen ändras. 

2.3 Tillägg om sambandet med det geografiska området 

Kapitel II i specifikationen och avsnittet Samband med det geografiska området i det sammanfattande dokumentet 
ändras så att de beskriver de mänskliga faktorer som är relevanta för sambandet i syfte att färdigställa den 
informationen och motivera användningen av ursprungsbeteckningen. 

(1) EUT L 347, 20.12.2013, s. 671. 

SV Europeiska unionens officiella tidning 21.11.2019                                                                                                                                       C 394/11   



Specifikationen och det sammanfattade dokumentet kompletteras med uppgifter om produkternas kvalitet och 
egenskaper för varje kategori av vita viner/roséviner/röda viner för att färdigställa den informationen och motivera 
användningen av ursprungsbeteckningen. 

Orsakssambandet i specifikationen och i det sammanfattande dokumentet omformuleras så att de angivna uppgifterna 
beskriver orsakssambandet med särskilda naturliga egenskaper hos det avgränsade området avseende de vita vinernas/ 
rosévinernas/de röda vinernas egenskaper. 

2.4 Redovisning av vinernas organoleptiska egenskaper för varje kategori av vita viner/roséviner/röda viner 

För tydlighetens och objektivitetens skull är det nödvändigt att detaljerat redogöra för vinernas organoleptiska 
egenskaper för varje kategori av vita viner/roséviner/röda viner. 

Avsnittet Beskrivning av vinet eller vinerna i det sammanfattande dokumentet och kapitel XI b i specifikationen ändras. 

2.5 Redovisning av vinernas analytiska egenskaper för varje kategori av vita viner/roséviner/röda viner i enlighet med lagstiftningen 

För tydlighetens skull är det nödvändigt att detaljerat redogöra för vinernas analytiska egenskaper för varje kategori av 
vita viner/roséviner/röda viner, som måste överensstämma med gällande lagstiftning. 

Avsnittet Beskrivning av vinet eller vinerna i det sammanfattande dokumentet och kapitel XI a i specifikationen ändras. 

2.6 Uppgift om villkor för saluföring 

För att kunna saluföras transporteras vinet i enlighet med gällande bestämmelser, med hänsyn till bestämmelserna om 
utarbetandet av de specifika dokumenten. 

Bulklevererat vin ska anmälas till den lokala inspektionen och ett intyg om rätten att saluföra vinet ska bifogas vinets 
åtföljande dokument. 

Denna ändring påverkar inte det sammanfattande dokumentet. 

SAMMANFATTANDE DOKUMENT 

1. Produktens namn 

”Dealu Mare” 

2. Typ av geografisk beteckning 

SUB – Skyddad ursprungsbeteckning 

3. Kategorier av vinprodukter 

1. Vin 

4. Beskrivning av vinet eller vinerna 

Analytiska och organoleptiska egenskaper – vita viner 

Doftmässigt har vinerna aromer av tropiska frukter, päron, blommiga toner av vinblommor, nyslaget hö, jasmin och 
akaciablommor. Vinerna har vanligen olika nyanser av gult – citrongult eller halmgult med gröna toner. 

Vinerna är friska, fruktiga och aningen mineraliga tack vare jordmånen i den östra delen av bergsmassivet Dealu Mare, 
som utgörs av sarmatisk kalksten, lera och sandsten, vilken är idealisk för pinot gris och riesling. De har toner av 
aprikos, citrus, tropiska frukter eller delikata kryddor. 
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Den högsta totala halten av svaveldioxid är endast 350,00 mg/l för viner från Valea Călugărească.                                                              

Allmänna analytiska egenskaper 

Högsta totala alkoholhalt (i volymprocent) 15,00 

Lägsta verkliga alkoholhalt (i volymprocent) 11 

Lägsta totala syrahalt 5,5 gram per liter uttryckt som vinsyra 

Högsta halt av flyktiga syror (i milliekvivalenter per liter) 18 

Högsta totala halt av svaveldioxid (i milligram per liter) 250   

Analytiska och organoleptiska egenskaper – roséviner 

Rosévinerna doftar av tropiska frukter och citrus. Smaken är frisk, krispig och livlig, med bra syrahalt och balans och 
med en fruktig eftersmak. Vinerna är blekt persikorosa till måttligt orangerosa.                                                              

Allmänna analytiska egenskaper 

Högsta totala alkoholhalt (i volymprocent) 15,00 

Lägsta verkliga alkoholhalt (i volymprocent) 11 

Lägsta totala syrahalt 5,5 gram per liter uttryckt som vinsyra 

Högsta halt av flyktiga syror (i milliekvivalenter per liter) 18 

Högsta totala halt av svaveldioxid (i milligram per liter) 250   

Analytiska och organoleptiska egenskaper – röda viner 

De röda vinerna kännetecknas av finess, lätta tanniner, en sammetslen smak och färgintensitet. 

Vinerna har delikata aromer av mogna röda bär, plommon, svarta skogsbär, ibland kanel och sötmandel. Smaken är 
rik, fyllig och harmonisk med välintegrerad syrlighet och tanniner samt typiska aromer. Vinerna har olika nyanser av 
rubinröd, granatröd eller mörkröd färg.                                                              

Allmänna analytiska egenskaper 

Högsta totala alkoholhalt (i volymprocent) 15,00 

Lägsta verkliga alkoholhalt (i volymprocent) 11 

Lägsta totala syrahalt 4,5 gram per liter uttryckt som vinsyra 

Högsta halt av flyktiga syror (i milliekvivalenter per liter) 20 

Högsta totala halt av svaveldioxid (i milligram per liter) 200   

5. Vinframställningsmetoder 

a) Grundläggande oenologiska metoder 

Tillåtna metoder 

Odlingsmetoder 

— Planteringstäthet: minst 3 000 plantor/ha eller minst 75 % livskraftiga plantor jämfört med den beräknade 
tätheten. 
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— Odlingar varifrån man kan erhålla viner med den kontrollerade ursprungsbeteckningen ska ha en sortäkthet på 
åtminstone 85 %. Grundstammar från andra druvsorter på dessa odlingar får enbart utgöras av druvsorter av 
släktet Vitis vinifera. Druvor som hör till sådana druvsorter ska vid skörd separeras från den druvsort som används 
för att framställa det vin för vilken ursprungsbeteckningen har beviljats. 

b) Högsta avkastning 

Baserat på sockerhalten vid skörd (cules la înnobilarea boabelor ”CIB” [skördas när druvorna förädlas]): 

10 000 kilogram druvor per hektar 

Baserat på sockerhalten vid skörd (cules târziu ”CT” [skördas sent]): 

12 000 kilogram druvor per hektar 

Baserat på sockerhalten vid skörd (cules la maturitate deplină ”CMD” [skördas fullmogna]): 

14 000 kilogram druvor per hektar 

För viner med minst 240 g/l socker vid skörd (cules la înnobilarea boabelor ”CIB” [skördas när druvorna förädlas]): 

65 hektoliter per hektar 

För viner med minst 220 g/l socker vid skörd (cules târziu ”CT” [skördas sent]): 

78 hektoliter per hektar 

För viner med minst 187 g/l socker vid skörd ((cules la maturitate deplină ”CMD” [skördas fullmogna]): 

91 hektoliter per hektar 

6. Avgränsat geografiskt område 

Prahova län 

1. Underbeteckning av ursprungsbeteckningen ”DEALU MARE” – BOLDEŞTI 

— Boldești-Scăieni – omfattar Seciu, kommunen Bucov – orterna Pleașa och Bucov, kommunen Plopu – orterna 
Gâlmeia och Plopu. 

En av följande enskilda vinodlingsbeteckningar kan tillföras underbeteckningen av ursprungsbeteckningen ”DEALU 
MARE” – BOLDEŞTI: SECIU, DEALU FRUMOS, VALEA CORBULUI. 

2. Underbeteckning av ursprungsbeteckningen ”DEALU MARE” – VALEA CĂLUGĂREASCĂ 

— Kommunen Valea Călugărească – orterna Valea Călugărească, Valea Largă, Valea Nicovani, Valea Poienii, Valea 
Mantei, Valea Popii, Valea Ursoi, Vârfurile, Schiau, Răchieri och Valea Săracă. 

— Kommunen Bucov – orterna Chițorani, Valea Orlei, Bucov och Bighilin. 

— Kommunen Albești – Paleologu – orten Albești – Paleologu. 

— Urlați – omfattar Valea Mieilor. 

En av följande enskilda vinodlingsbeteckningar kan tillföras underbeteckningen av ursprungsbeteckningen ”DEALU 
MARE” – VALEA CĂLUGĂREASCĂ: CHIŢORANI, VALEA ORLEI, VALEA POPII, VALEA SĂRACĂ, VALEA MANTEI, 
VALEA POIENII, VALEA NICOVANI, VALEA LARGĂ, VALEA MIEILOR. 

3. Underbeteckning av ursprungsbeteckningen ”DEALU MARE” – URLAŢI 

— Urlaţi – omfattar Urlaţi, Arioneştii Noi, Arioneştii Vechi, Cherba, Măruntiş, Orzoaia de Jos, Orzoaia de Sus, 
Valea Bobului, Valea Crângului, Valea Nucetului, Valea Pietrei, Valea Seman, Valea Urloi, Jercălăi. 

— Kommunen Apostolache – orten Apostolache. 

— Kommunen Iordăcheanu – orterna Iordăcheanu, Mocești och Plavia. 

En av följande enskilda vinodlingsbeteckningar kan tillföras underbeteckningen av ursprungsbeteckningen ”DEALU 
MARE” – URLAŢI: VALEA PIETREI, VALEA BOBULUI, VALEA NUCETULUI, VIA DOMNEASCĂ, VALEA URLOI, 
VALEA SEMAN, VALEA CRÂNGULUI. 

4. Underbeteckning av ursprungsbeteckningen ”DEALU MARE” – CEPTURA 

— Kommunen Ceptura – orterna Ceptura de Jos, Ceptura de Sus, Malu Roșu, Rotari och Șoimești. 

— Kommunen Fântânele – orterna Fântânele och Bozieni. 

SV Europeiska unionens officiella tidning C 394/14                                                                                                                                       21.11.2019   



En av följande enskilda vinodlingsbeteckningar kan tillföras underbeteckningen av ursprungsbeteckningen ”DEALU 
MARE” – CEPTURA: MALU ROŞU, VALEA GARDULUI, VALEA MĂNĂSTIRII. 

5. Underbeteckning av ursprungsbeteckningen ”DEALU MARE” – TOHANI 

— Kommunen Gura Vadului – orterna Gura Vadului, Perșunari och Tohani. 

— Kommunen Vadu Săpat – orterna Vadu Săpat, Ghinoaica och Ungureni. 

— Kommunen Călugăreni – orterna Călugăreni och Valea Scheilor. 

— Kommunen Jugureni – orterna Jugureni och Boboci. 

En av följande enskilda vinodlingsbeteckningar kan tillföras underbeteckningen av ursprungsbeteckningen ”DEALU 
MARE” – TOHANI: VÂRFUL CU DOR, GURA VADULUI, DUMBRAVA, VADU SĂPAT. 

Buzău län 

6. Underbeteckning av ursprungsbeteckningen ”DEALU MARE” – BREAZA 

— Kommunen Breaza – orterna Breaza, Bădeni, Greceanca, Văleanca-Vilănești och Vispești. 

— Kommunen Năeni – orterna Năeni, Fințești, Fântânele, Prosca och Vârf. 

— Kommunen Săhăteni – orterna Săhăteni och Istrița de Jos. 

En av följande enskilda vinodlingsbeteckningar kan tillföras underbeteckningen av ursprungsbeteckningen ”DEALU 
MARE” – BREAZA: BREAZA, GRECEANCA, NĂENI, VISPEŞTI, FINŢEŞTI, SĂHĂTENI. 

7. Underbeteckning av ursprungsbeteckningen ”DEALU MARE” – MEREI 

— Kommunen Merei – orterna Merei, Dealul Viei, Ciobănoaia, Izvoru Dulce, Gura Sărății och Nenciulești, 

— Dobrileşti, Sărata Monteoru, Valea Puţului-Merei och Ogrăzile. 

— Kommunen Ulmeni – orten Vâlcele. 

En av följande enskilda vinodlingsbeteckningar kan tillföras underbeteckningen av ursprungsbeteckningen ”DEALU 
MARE” – MEREI: IZVORU DULCE, GURA SĂRĂŢII, DEALUL VIEI, DOBRILEŞTI, NENCIULEŞTI, VALEA PUŢULUI, 
CIOBĂNOAIA. 

8. Underbeteckning av ursprungsbeteckningen ”DEALU MARE” – ZOREŞTI 

— Kommunen Vernești – orterna Vernești, Zorești, Săsenii pe Vale, Săsenii Noi, Săsenii Vechi, Nișcov, Nenciu, 
Cârlomănești och Cândești. 

En av följande enskilda vinodlingsbeteckningar kan tillföras underbeteckningen av ursprungsbeteckningen ”DEALU 
MARE” – ZOREŞTI: VALEA TEANCULUI, DEALUL ZORILOR, NIŞCOV. 

7. Huvudsakliga druvsorter 

Chardonnay B – gentil blanc, pinot blanc chardonnay 

Busuioacă de bohotin Rs – schwarzer muscat, muscat fioletovâi, muscat violet cyperus, tămâioasă violetă 

Cabernet sauvignon N – petit vidure, bourdeos tinto 

Cabernet franc N 

Burgund mare N – grosser burgunder, grossburgunder, blaufränkisch, kékfrankos, frankovka, lemberger 

Barbera N 

Băbească neagră N – grossmuttertraube, hexentraube, crăcana, rară neagră, căldăruşă, serecsia 

Grasă de cotnari B – dicktraube, grasă, kövér szölö 

Cramposie selectionata B 

Grenache noir N 

Fetească albă B – păsărească albă, poama fetei, mädchentraube, leányka, leanka 

Fetească regală B – königliche mädchentraube, königsast, kiralyleanka, dănășană, galbenă de ardeal 

Fetească neagră N – schwarze mädchentraube, poama fetei neagră, păsărească neagră, coada rândunicii 

Pinot gris G – affumé, grau burgunder, grauburgunder, grauer mönch, pinot cendré, pinot grigio, ruländer 

Pinot blanc B – pinot bianco 

Pinot noir N – blauer spätburgunder, burgund mic, burgunder roter, klävner morillon noir 

Pinot noir N – spätburgunder, pinot nero 
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Petit verdot N 

Nebbiolo N 

Negru de drăgășani N 

Novac N 

Negru aromat N 

Mourvèdre N 

Merlot N – bigney rouge 

Muscat ottonel B – muscat ottonel blanc 

Sangiovese N – brunello di montalcino, morellino 

Syrah N – shiraz, petit syrah 

Riesling de rhin B – weisser riesling, white riesling 

Riesling italian B – olasz riesling, olaszriesling, welschriesling 

Sauvignon B – sauvignon verde 

Tămâioasă românească B – busuioacă de moldova, muscat blanc à petits grains 

Tămâioasă românească B – rumänische weihrauchtraube, tamianka 

Viognier B – bergeron, barbin, rebolot, greffou, picotin blanc, vionnier 

Viognier B – petit vionnier, viogne, galopine, vugava bijela 

Traminer roz Rs – rosetraminer, savagnin roz, gewürztraminer 

Aligoté B – plant de trois, plant gris, vert blanc, troyen blanc 

8. Beskrivning av samband 

a) Beskrivning av mänskliga faktorer som är relevanta för sambandet med det geografiska området 

De äldsta dokumenten där vinodlingen i dessa delar av landet nämns skrevs under 1300- och 1400-talet. I dessa 
dokument framkommer att Ceptura, Valea Călugărească, Valea Mantei och Valea Popii var platser som var kända och 
uppskattade för kvaliteten hos det vin som producerades där. Dokumenten från den här tiden tyder på att det mest 
kända området för vinodling var Cepturile – som senare kom att kallas Cepturi och som nu kallas Ceptura. 

Vinstockarna från denna vinodling var väl och harmoniskt representerade genom att man odlade flera druvsorter, 
som blandades i väletablerade proportioner och gav upphov till ett högt efterfrågat vin. Med tiden har vinodlingen 
kommit att bli en tradition som har förts vidare från generation till generation och som är en del av livet i 
vinodlingsorterna. Före vinlusens tid odlades omkring 20 grundsorter i Dealu Mare, med tre till fyra sorter samlade 
på en plats, vilket gav upphov till väldefinierade egenskaper. Vinlusens invasion, som först rapporterades i Dealu 
Mare (i Chițorani 1884), var ett kritiskt läge för vinodlingens utveckling. Invasionen vållade snabbt stor skada på 
vinodlingen i området och förändrade den påtagligt. 

Efter invasionen återuppbyggdes vinodlingarna, till stor del med franska druvsorter men även med rumänska sorter. 
De druvsorter som användes för att framställa vin under mellankrigstiden var för vita viner främst fetească albă och 
tămâioasă românească, men även aligoté, sauvignon och traminer. För röda viner användes fetească neagră, pinot 
noir och merlot. De första lagarna för att reglera vinodlingen och vinframställningen infördes 1915. 

b) Uppgifter om produktens kvalitet och egenskaper 

Vinerna framställs oftast som endruvsviner (monocepage) men även som olika blandningar, baserade på åtminstone två 
till tre viner. De mest använda är Cabernet sauvignon, Merlot och Fetească neagră, där producenterna bestämmer 
proportionerna vid tidpunkten för blandningen utifrån den redovisade potentialen hos blandsorterna för skördeåret. 

De vita vinernas balanserade struktur och goda syrahalt härrör dels från sluttningarnas sydöstra läge (generellt belägna 
ganska högt), dels från odlingsmetoderna (med stödsystem som säkerställer god fördelning av bladverk och 
produktion som är lämplig för att druvorna ska uppnå optimal mognad). 

Det tempererade kontinentala klimatet är gynnsamt för att framställa vita viner med en optimal balans mellan alkohol, 
syrahalt och socker, och med dofter av tropiska frukter, päron, blommiga toner av vinblommor, nyslaget hö, jasmin 
och akaciablommor. Vinernas färg går från citrongul till halmgul med gröna toner. 

Vinerna smakar friskt, fruktigt och aningen mineraligt tack vare jordmånen i den östra delen av bergsmassivet Dealu 
Mare, som utgörs av sarmatisk kalksten, lera och sandsten. De har toner av aprikos, citrus, tropiska frukter och 
delikata kryddor, och aromerna och friskheten bevaras för viner från skelettjord (med hög kalciumkarbonathalt). 
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Rosévinerna doftar av tropiska frukter och citrus. Smaken är frisk, krispig och livlig, med bra syrahalt och balans och 
med en fruktig eftersmak. 

De röda vinerna kännetecknas av finess, lätta tanniner, en sammetslen smak och färgintensitet på grund av 
förekomsten av rödbrun jord, som är rik på järnsalter och utgörs av rödlera, märgelsten och fin rödaktig sand i den 
västra delen av bergsmassivet Dealu Mare (som ger upphov till fyllighet och välintegrerade tanniner, vilket är särskilt 
märkbart i vinerna Cabernet Sauvignon, Merlot, Fetească neagră och Shyraz). 

De identifierade aromerna är av mogna röda bär, plommon, svarta skogsbär, kanel och sötmandel. Smaken är fyllig 
och rik, med välintegrerad syrahalt och tanniner samt typiska aromer. Vinernas färg varierar från rubinröd till 
granatröd/mörkröd. 

c) Orsakssamband 

Det avgränsade område som omfattas av beteckningen gynnas av det skydd som kullarna vid södra Karpaterna ger, 
som gradvis stiger i höjd och fungerar som en sköld mot de kalla luftströmmarna från norr, nordväst och nordöst. 
Det bidrar till att säkerställa att solresurserna stannar kvar i området. Dessa förhållanden leder till att druvsorterna 
uppnår optimal mognad och att vinernas primäraromer bevaras, särskilt för de röda vinerna. 

Det geografiska områdets tempererade kontinentala klimat bidrar till en korrekt fotosyntes och till att druvorna 
uppnår optimal mognad vid skörd. Detta leder i sin tur till en god balans mellan socker- och syrahalt samt till friska 
och fruktiga egenskaper hos de vita vinerna/rosévinerna och en optimal fenolstruktur och god ansamling tanniner i 
de röda vinerna. 

I den västra delen av bergsmassivet Dealu Mare finns jordtyper som utgörs av rödlera och märgelsten, med en hög 
järnoxidhalt, som gör det möjligt att framställa röda viner med aromer av skogsbär som är fylliga och harmoniska. 

Röda viner från exempelvis merlot och fetească neagră från vingårdar som huvudsakligen ligger längst upp på 
sluttningarna är soldyrkande druvsorter med balanserad produktion. Dessa sorter uppnår optimal mognad från 
början av september till slutet av oktober vid förhållanden då solens exponering och intensitet bidrar till att skapa 
tillräckligt med socker för att producera primäraromer av svarta skogsbär, kryddor och mogna röda bär, med fyllig 
karaktär och av växter och örter, samt en smak som är rund och långvarig. I berömda centrala områden som Ceptura, 
Tohani och Merei är de röda vinerna mer robusta och kraftfulla och har en starkare färgintensitet. Dessa egenskaper är 
ett resultat av områdenas rikliga solresurser och jordmåner med lätt textur. 

Skelettjorden, med hög kalciumkarbonathalt, ger aromatiska viner med friskhet och en märkbar blommig karaktär. 

9. Väsentliga ytterligare villkor 

Inga 

Länk till produktspecifikationen 

http://onvpv.ro/sites/default/files/caiet_sarcini_doc_dealu_mare_modif_cf_cererii_1225_din_11.08.2014_si_noti
fic_2019_no_track_changes_0.pdf   
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